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זוהר היומי
זוהר שמות — דף ל״ב ע״א

פרשת וארא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ל״א ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

. ךָ ךְ לְ יךְ הוּא לֶ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ר לֵ מַ א, אֲ יתָ מִ דְ קַ עֲרוּ בְּ תְ ינּוּן אִ אִ ן דְּ יוָ ם. כֵּ תָּ אוּ אִ יֵּצְ , וַ ךְ כַּ

תרגום לעברית

ר עוֹרֵ תְ לֹא מִ ה  טָּ מַ ר לְ עוֹרֵ תְ לֹּא מִ  ד שֶׁ עַ לָה, וְ עְ מַ ר לְ עוֹרֵ תְ ה מִ טָּ מַ לְּ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ ה, בַּ אֵ בֹּא רְ

ם - תָּ אוּ אִ יֵּצְ ים. וַ דִּ אוּר כַּשְׂ ם מֵ תָּ אוּ אִ יֵּצְ ם? וַ הָ רָ אַבְ ה כָּתוּב בְּ יו. מַ לָ רוֹת עָ שְׁ ה לִ לָ עְ מַ לְ

נוֹ ]ואת לוט בן הרן[ ם בְּ רָ ת אַבְ ח אֶ רַ ח תֶּ קַּ יִּ י כָּתוּב וַ הֲרֵ יךְ )לכתב( ! שֶׁ רִ יָה צָ תּוֹ הָ אוּ אִ יֵּצְ וַ

ם הָ רָ צּוֹל אַבְ נִּ ן שֶׁ יוָ כֵּ ה, שֶׁ רָ שָׂ ם וְ הָ רָ ם אַבְ אוּ עִ לוֹט יָצְ ח וְ רַ לָּא, תֶּ ם. ? אֶ תָּ אוּ אִ יֵּצְ הוּ וַ גוֹ'. מַ וְ

לָּה, חִ רוּ תְ עוֹרְ תְ ם הִ הֵ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ תָּ אוּ אִ יֵּצְ ן וַ כֵ לָ צוֹנוֹ, וְ ת רְ ח לַעֲשׂוֹת אֶ רַ זַר תֶּ שׁ, חָ אֵ ן הָ מִ

. ךְ ךְ לְ רוּךְ הוּא לֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ר לוֹ הַ אָמַ

טקסט הזוהר

יל, קִ אַתְּ תָּ יִשּׁוּבָא דְּ א דְּ רָ טְ הוּא סִ הַ , מֵ ךָ צְ אַרְ . מֵ ךְ מָ גַרְ קּוּנָךָ לְ תִ . לְ ךָ ךְ לְ ר, לֶ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רִ

א שָׁ רָ שָׁ גַּח בְּ אַתְּ אַשְׁ , דְּ יךָ ית אָבִ בֵּ . וּמִ ךְ ילָ ה דִּ דָ הוּא תּוֹלְ הַ , מֵ ךָ תְּ דְ מּוֹלַ יהּ. וּמִ ת בֵּ ידַ לִ יְ תְ אִ דְּ

לָּה, נָא עָ מָ מְ א דִּ ילָ הוּא חֵ י, הַ עֵ אַתְּ בָּ ה דְּ , מַ ךְ י לָ לֵ גְּ תְ ן אִ מָ , תַּ ךָּ אֶ ר אַרְ שֶׁ ץ אֲ אָרֶ ל הָ הוֹן. אֶ לְ דִּ

כָא הָ ךְ מֵ הַ מֵ ינָן לְ עֵ א בָּ נָן קָ אֲ יָ'. וַ יו יְ לָ ר אֵ בֶּ ר דִּ שֶׁ ם כַּאֲ רָ ךְ אַבְ יֵּלֶ יָּד, וַ ים. מִ תִ סָ יק וְ מִ יהוּ עָ אִ דְּ

א )חסר(. תָ מְ כְ חָ זָא דְּ ע רָ דַּ נְ מִ לְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 2 / 6

תרגום לעברית

ה אַתָּ יִּשּׁוּב שֶׁ ל הַ צַּד שֶׁ אוֹתוֹ הַ ךְ - מֵ צְ אַרְ . מֵ ךְ מְ צְ עַ , לְ ךְ קּוּנְ תִ ךְ - לְ ךְ לְ ר, לֶ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רַ

יחַ גִּ שְׁ י הִ הֲרֵ יךְ - שֶׁ ית אָבִ בֵּ . וּמִ ךְ לְּ ה שֶׁ דָ אוֹתוֹ תּוֹלָ ךְ - מֵ תְּ דְ מּוֹלַ תָּ בּוֹ. וּמִ דְ נּוֹלַ ל, שֶׁ שׁוֹקֵ

שׁ. אוֹתוֹ כֹּחַ בַקֵּ ה מְ אַתָּ ה שֶּׁ ךְ מַ ה לְ גַלֶּ ם אֲ ךָּ - שָׁ אֶ ר אַרְ שֶׁ ץ אֲ אָרֶ ל הָ ם. אֶ הֶ לָּ שׁ שֶׁ בַּשֹּׁרֶ

ינוּ צִ אָנוּ רָ יו ה'. וְ לָ ר אֵ בֶּ ר דִּ שֶׁ ם כַּאֲ רָ ךְ אַבְ יֵּלֶ יָּד - וַ תוּם, מִ סָ מֹק וְ הוּא עָ , שֶׁ יהָ לֶ נֶּה עָ מֻ מְּ שֶׁ

ה. )פתח רבי אבא ואמר )צפניה ג( כי אז אהפוך אל מָ כְ חָ ת סוֹד הַ עַ דַ כָּאן לָ כֶת מִ לֶ לָ

עמים שפה ברורה לקרא כלם בשם ה' לעבדו שכם אחד. וכתוב )זכריה יד( והיה ה'

למלך וגו' ביום ההוא יהיה ה' אחד ושמו אחד(.

טקסט הזוהר

א יק, הָ תִ אי אַתְּ שָׁ מַ יָּיא, אֲ י חִ בִּ רִ י לְ י יוֹסֵ בִּ ר רִ א. אָמַ חָ אוֹרְ י בְּ לֵ יָּיא הֲווֹ אַזְ י חִ בִּ רִ י וְ י יוֹסֵ בִּ רִ

ר, אָמַ ח וְ תַ כָה, פָּ יָּיא, וּבָ י חִ בִּ יד רִ גִ נְ תְ א. אִ יתָ יְ אוֹרַ י דְּ לֵּ מִ א בְּ לָּ ן, אֶ קַ תְּ תְ א אִ א לָ חָ אוֹרְ

ת ידַ אוֹלִ נָא דְּ מְ הוּא זִ ל הַ וי עַ א, וַ ל דָּ וי עַ ד וַ לָ הּ וָ ין לָ ה אֵ רָ י עֲקָ רַ י שָׂ הִ )בראשית י''א( וַתְּ

אל. )פתח רבי אבא ואמר )צפניה ג'( כי אז אהפוך אל עמים שפה ברורה עֵ מָ יִשְׁ גָר לְ הָ

לקרא כלם בשם יי' לעבדו שכם אחד. וכתיב )זכריה י''ד( והיה יי' למלך וגו' ביום

הֲוָה ר, וַ תַ בָ ת לְ ידַ א אוֹלִ הָ אי. וְ מַ י, אֲ י יוֹסֵ בִּ יהּ רִ ר לֵ מַ ההוא יהיה יי' אחד ושמו אחד( אֲ

י בִּ רַ פּוּמוֹי דְּ נָא מִ עְ מַ י שְׁ כִ הָ ינָא, וְ נָא חֲמֵ אֲ י, וַ מֵ יהּ, אַתְּ חָ ר לֵ מַ א. אֲ ישָׁ דִּ א קַ עָ זְ א גִּ רָ הּ בְּ לָ

נָא, מְ הוּא זִ ל הַ וי עַ ינָא )ס''א אמרז ליה מאי היא אמר ליה ווי וכו'( וַ כֵ לָּה, וּבָ עוֹן מִ מְ שִׁ

ל גוֹ' בֹּא נָא אֶ ם וְ רָ ל אַבְ י אֶ רַ ר שָׂ יב, )בראשית ט''ז( וַתֹּאמֶ תִ בַת, כְּ כְּ עַ תְ ה אִ רָ שָׂ ין דְּ גִ בְ דִּ

א רָ הּ בְּ ה לָ וָ הֲ הּ, וַ תָּ ירְ בִ ה גְּ רָ שָׂ ת לְ ירַ מֵ גָר, לְ הָ א לְ עֲתָ א שַׁ ימָ יְּ א, קַ ל דָּ עַ גוֹ'. וְ י וְ תִ חָ פְ שִׁ

ם. הָ רָ אַבְ מֵ
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תרגום לעברית

י ק, הֲרֵ ה שׁוֹתֵ ה אַתָּ יָּיא, לָמָּ י חִ בִּ רַ י לְ י יוֹסֵ בִּ ר רַ . אָמַ ךְ רֶ דֶּ ים בַּ כִ יוּ הוֹלְ יָּיא הָ י חִ בִּ רַ י וְ י יוֹסֵ בִּ רַ

כָה. )אמר לו, מהי, ' אמר יָּיא וּבָ י חִ בִּ נַח רַ ה? נֶאֱ י תוֹרָ רֵ בְ דִ ק בְּ א רַ לָּ נֶת אֶ קֶּ תֻ לֹא מְ ךְ  רֶ דֶּ הַ

ל ל זֶה! אוֹי עַ לָד. אוֹי עַ הּ וָ ין לָ ה אֵ רָ י עֲקָ רַ י שָׂ הִ ר )בראשית יא( וַתְּ אָמַ ח וְ תַ לו, אוי וכו'( פָּ

, ךְ ר כָּ ה אַחַ ידָ י הוֹלִ הֲרֵ ה? וַ י, לָמָּ י יוֹסֵ בִּ ר לוֹ רַ אל. אָמַ עֵ מָ ת יִשְׁ גָר אֶ ה הָ ידָ הוֹלִ ן שֶׁ מַ אוֹתוֹ זְ

עוֹן מְ י שִׁ בִּ י רַ פִּ י מִ תִּ עְ מַ ךְ שָׁ כָ ה. וְ י רוֹאֶ נִ אֲ ה וַ ה רוֹאֶ ר לוֹ, אַתָּ דוֹשׁ? אָמַ זַע קָ ן גֶּ הּ בֵּ יָה לָ הָ וְ

ה רָ שָּׂ לַל שֶׁ גְ בִּ ן שֶׁ מַ זְּ ל אוֹתוֹ הַ י. ]ס''א אמר לו מה היא אמר לו ווי וכו'[ אוֹי עַ יתִ כִ בָר, וּבָ דָּ

ל עַ גוֹ'. וְ י וְ תִ חָ פְ ל שִׁ גוֹ' בּא נָא אֶ ם וְ רָ ל אַבְ י אֶ רַ ר שָׂ בָה, כָּתוּב )בראשית טז( וַתֹּאמֶ כְּ עַ תְ הִ

ם. הָ רָ אַבְ ן מֵ הּ בֵּ יָה לָ הָ הּ, וְ תָּ רְ בִ ה גְּ רָ ת שָׂ ת אֶ שֶׁ גָר לָרֶ הָ ה לְ עָ שָּׁ ה הַ דָ מְ זֶה עָ

טקסט הזוהר

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ל גַּב דְ אַף עַ , וְ נֶיךָ פָ יֶה לְ חְ אל יִ עֵ מָ ר, )בראשית י''ז( לוּ יִשְׁ ם אָמַ הָ רָ אַבְ וְ

יב יךְ הוּא אָתִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ד דְ אל, עַ עֵ מָ יִשְׁ ם בְּ הָ רָ בַק אַבְ דְּ תְ ק, אִ חָ צְ ל יִ יהּ עַ ר לֵ בַשֵּׂ ה מְ וָ הֲ

ד א, עַ ישָׁ דִּ א קַ ימָ יְּ קַ אל בְּ עָ זַר, וְ גְּ תְ ר אִ תַ בָ גוֹ'. לְ יךָ וְ תִּ עְ מַ אל שְׁ עֵ מָ יִשְׁ יהּ, )בראשית י''ז( וּלְ לֵ

א. מָ לְ עָ ק לְ חָ צְ א יִפּוּק יִ לָ

תרגום לעברית

ר לוֹ בַשֵּׂ יָה מְ רוּךְ הוּא הָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ל גַּב שֶׁ אַף עַ . וְ נֶיךְ פָ יֶה לְ חְ אל יִ עֵ מָ ר, לוּ יִשְׁ ם אָמַ הָ רָ אַבְ וְ

אל עֵ מָ יִשְׁ יב לוֹ, וּלְ שִׁ רוּךְ הוּא הֵ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ד שֶׁ אל, עַ עֵ מָ יִשְׁ ם בְּ הָ רָ בַּק אַבְ דְ ק, נִ חָ צְ ל יִ עַ

ק לָעוֹלָם. חָ צְ ם יָצָא יִ רֶ טֶּ ד שֶׁ דוֹשׁ, עַ קָּ ית הַ רִ בְּ נַס לַ כְ נִ מּוֹל וְ ךְ נִ ר כָּ גוֹ'. אַחַ יךְ וְ תִּ עְ מַ שְׁ

טקסט הזוהר

יךְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ א קָ עָ אל, וּבָ עֵ מָ י יִשְׁ נִ בְ נָא דִּ מָ הוּא מְ א הַ ימָ יְּ ין, קַ נִ אָה שְׁ ע מְ בַּ זֵי, אַרְ א חֲ תָּ וְ

א הָ יהּ וְ ר לֵ מַ ין. אֲ יהּ אִ ר לֵ מַ . אֲ ךְ מָ שְׁ א בִּ קָ יהּ חוּלָ ית לֵ זַר אִ גְּ תְ אִ אן דְּ יהּ, מַ ר לֵ מַ הוּא, אֲ

ךְ א בָּ קָ יהּ חוּלָ ית לֵ אי לֵ מַ זַר, )ולא עוד אלא דאתגזר בר תליסר שנין( אֲ גְּ תְ אִ אל דְּ עֵ מָ יִשְׁ
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לָּא לֹא עוֹד, אֶ  י. וְ כִ א לָאו הָ דָ יקּוּנוֹי, וְ תִ א יֵאוֹת וּכְ קָ דְ זַר כְּ גְּ תְ א אִ יהּ, דָּ ר לֵ מַ ק. אֲ חָ צְ מוֹ יִ כְּ

ר מַ ים. אֲ ה יָמִ ד כַּמָּ י עַ נִּ ין מִ יקִ חִ ין רְ לֵּ אִ ין וְ יָא יוֹמִ נְ מַ תְ א יֵאוֹת, לִ קָ דְ י כְּ ין בִּ קִ בְּ דַּ תְ ין מִ לֵּ אִ דְּ

ינֵיהּ. גִ ב בְּ גָר טָ יהּ אֲ א לֵ הֵ א יְ זַר לָ גְּ תְ אִ ן דְּ יוָ א, כֵּ ם כָּל דָּ עִ יהּ, וְ לֵ

תרגום לעברית

דוֹשׁ קָּ נֵי הַ פְ שׁ לִ קֵּ אל וּבִ עֵ מָ נֵי יִשְׁ ל בְּ נֶּה שֶׁ מֻ ד אוֹתוֹ מְ מַ ים עָ נִ אוֹת שָׁ ע מֵ בַּ ה, אַרְ אֵ וּבֹא רְ

אל עֵ מָ י יִשְׁ הֲרֵ ר לוֹ, וַ ן. אָמַ ר לוֹ, כֵּ ? אָמַ ךְ מְ שִׁ ק בְּ לֶ מּוֹל יֵשׁ לוֹ חֵ נִּ י שֶׁ ר לוֹ, מִ רוּךְ הוּא. אָמַ בָּ

ק? חָ צְ מוֹ יִ ךְ כְּ ק בְּ לֶ ין לוֹ חֵ ה אֵ נִמּוֹל, ]ולא עוד, אלא שגמול בן שלש עשרה שנה[ אָז לָמָּ

אוּי י כָּרָ ים בִּ בָּקִ דְ ה נִ לֶּ אֵ לָּא שֶׁ לֹא עוֹד, אֶ  . וְ ךְ לֹא כָּ זֶה  קּוּנוֹ, וְ תִ אוּי וּכְ מּוֹל כָּרָ ר לוֹ, זֶה נִ אָמַ

נִּמּוֹל, לֹא ן שֶׁ יוָ ם כָּל זֶה, כֵּ עִ ר לוֹ, וְ ים. אָמַ ה יָמִ ד כַּמָּ י עַ נִּ מֶּ ים מִ חוֹקִ ה רְ לֶּ אֵ ים, וְ מוֹנָה יָמִ שְׁ לִ

יל זֶה? בִ שְׁ כָר טוֹב בִּ יֶה לוֹ שָׂ הְ יִ

טקסט הזוהר

יךְ הוּא, רִ א בְּ שָׁ ד קוּדְ בֵ ה עָ זַר. מַ גְּ תְ אִ א, וְ מָ לְ עָ אל בְּ עֵ מָ יד יִשְׁ לִ יְ תְ אִ נָא, דְּ מְ הוּא זִ ל הַ וי עַ וַ

א עָ אַרְ א בְּ תָּ תַ א לְ קָ הוּ חוּלָ ב לְ יָהַ ילָּא, וְ עֵ לְ א דִּ בֵקוּתָ דְּ אל, מִ עֵ מָ נֵי יִשְׁ בְ הוּ לִ יק לְ חִ אַרְ

הוֹן. בְּ ירוּ דִּ זִ הוּא גְּ ין הַ גִ א, בְּ ישָׁ דִּ קַ

תרגום לעברית

יק חִ רְ רוּךְ הוּא? הִ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ ה עָ נִמּוֹל, מֶ ם וְ עוֹלָ אל בָּ עֵ מָ ד יִשְׁ נּוֹלַ ן שֶׁ מַ ל אוֹתוֹ זְ אוֹי עַ

יל בִ שְׁ ה בִּ דוֹשָׁ קְּ ץ הַ ה בָּאָרֶ טָּ מַ ק לְ לֶ ם חֵ הֶ ן לָ נָתַ יוֹנָה, וְ לְ עֶ בֵקוּת הָ דְּ ן הַ אל מִ עֵ מָ נֵי יִשְׁ ת בְּ אֶ

ם. הֶ בָּ ילָה שֶׁ מִּ הּ הַ אוֹתָ

טקסט הזוהר

ה מָ י, כְּ גִּ נָא סַ מְ כֹּלָּא, זִ יָא מִ נְ יקַ י רֵ יהִ א, כַּד אִ ישָׁ דִּ א קַ עָ אַרְ לָט בְּ שְׁ מִ אל, לְ עֵ מָ נֵי יִשְׁ ין בְּ ינִ מִ וּזְ

בָא אָתָ ל לְ אֵ רָ י יִשְׂ נִ בְ הוֹן לִ בוּן לְ כְּ עַ ינּוּן יְ אִ ימוּ. וְ לִ לא שְׁ יָּא בְּ נְ יקַ רֵ הוֹן בְּ לְ ירוּ דִּ זִ גְ דִּ

אל. עֵ מָ נֵי יִשְׁ בְ א דִּ כוּתָ הוּא זְ ים הַ לִ תְּ שְׁ אִ ד דְּ יהוּ, עַ יְ תַ דוּכְ לְ
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תרגום לעברית

ילָה מִּ הַ מוֹ שֶׁ ב, כְּ ן רַ מַ כֹּל זְ הַ ה מֵ יקָ יא רֵ הִ שֶׁ ה כְּ דוֹשָׁ קְּ ץ הַ לֹט בָּאָרֶ  שְׁ אל לִ עֵ מָ נֵי יִשְׁ ים בְּ ידִ תִ עָ וַ

ם לֵּ תַּ יִּשְׁ ד שֶׁ ם, עַ קוֹמָ מְ ל לָשׁוּב לִ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ת בְּ בוּ אֶ כְּ עַ ם יְ הֵ לֵמוּת, וְ י שְׁ לִ ה בְּ יקָ ם רֵ הֶ לָּ שֶׁ

אל. עֵ מָ נֵי יִשְׁ ל בְּ הּ זְכוּת שֶׁ אוֹתָ

טקסט הזוהר

יהוּ, יְ לַ דוֹם עָ י אֱ נִ א בְּ שָׁ נְּ כַּ תְ אִ א, וּלְ מָ לְ עָ ין בְּ יפִ קִּ ין תַּ בִ רָ א קְ עֲרָ אַתְ אל, לְ עֵ מָ נֵי יִשְׁ ין בְּ ינִ מִ וּזְ

ין לֵּ טוּן אִ לְ יִשְׁ ים, וְ לֵ ירוּשְׁ מוּךְ לִ ד סָ חַ א וְ תָּ שְׁ ל יַבֶּ ד עַ חַ א, וְ ל יַמָּ ד עַ הוּ, חַ בָא בְּ רָ רוּן קְ עָ יִתְ וְ

דוֹם. י אֱ נִ בְ ר לִ סָ מְ א יִתְ א לָ ישָׁ דִּ א קַ עָ אַרְ ין, וְ לֵּ אִ בְּ

תרגום לעברית

ם, יהֶ דוֹם עֲלֵ נֵי אֱ נְּסוּת בְּ כַּ תְ הִ ם וּלְ עוֹלָ ים בָּ זָקִ בוֹת חֲ רָ ר קְ עוֹרֵ אל לְ עֵ מָ נֵי יִשְׁ ים בְּ ידִ תִ עָ וַ

טוּ לְ יִשְׁ יִם, וְ לַ ירוּשָׁ מוּךְ לִ ד סָ חָ אֶ ה, וְ שָׁ יַּבָּ ל הַ ד עַ חָ אֶ יָּם, וְ ל הַ ד עַ חָ ב, אֶ רָ ם קְ הֶ רוּ בָ יעוֹרְ וִ

דוֹם. נֵי אֱ בְ ר לִ סֵ מָּ לֹא תִ ה  דוֹשָׁ קְּ ץ הַ רֶ אֶ לֶּה, וְ אֵ ה בְּ לֶּ אֵ

טקסט הזוהר

ין, חִ לַת יַרְ בָא תְּ רָ הּ קְ יִגַּח בָּ יָּיבָא, וְ י חַ ל רוֹמִ א, עַ מָ לְ י עָ יפֵ יְ סַּ ד מִ א חַ מָּ ר עַ עַ נָא, יִתְּ מְ הוּא זִ הַ בְּ

י יפֵ יְ כָּל סַ לָּה, מִ דוֹם עָ י אֱ נִ כַּנְּשׁוּן כָּל בְּ יִתְ ד דְּ יהוּ, עַ יְ ידַ לוּן בִּ פְּ יִ יָּא, וְ מְ ן עֲמַ מָּ כַּנְּשׁוּן תַּ יִתְ וְ

ח י זֶבַ יב, )ישעיה ל''ד( כִּ תִ כְ א הוּא דִ יהוּ, הֲדָ יְ לַ יךְ הוּא עָ רִ א בְּ שָׁ ר קוּדְ עַ ין יִתְּ דֵ א. וּכְ מָ לְ עָ

אל עֵ מָ נֵי יִשְׁ בְ י לִ יצֵ ישֵׁ גוֹ' וִ ץ וְ אָרֶ פוֹת הָ נְ כַ חוֹז בְּ אֱ יב, לֶ תִ ה כְּ א מַ ר דָּ תַ בָ גוֹ'. וּלְ ה וְ רָ צְ בָ יָ' בְּ יְ לַ

א ילָ א חֵ לָּ א, אֶ מָ לְ עָ א דְּ מָּ ל עַ א עַ ילָּ עֵ א לְ ילָ אַר חֵ תְּ א יִשְׁ לָ א וְ ילָּ עֵ לְ ין דִּ ילִ ר כָּל חֵ בַּ יִתְ ינָהּ, וְ מִ

. ינֶךָ מִ ל יַד יְ ךָ עַ לְּ יָ' צִ יב, )תהלים קכ''א( יְ תִ כְ א הוּא דִ חוֹדוֹי. הֲדָ לְ ל בִּ אֵ רָ יִשְׂ דְּ

תרגום לעברית

ה לֹשָׁ ב שְׁ רָ הּ קְ יַעֲרֹךְ בָּ ה, וְ עָ שָׁ רְ י הָ ל רוֹמִ ם עַ עוֹלָ סּוֹף הָ ד מִ חָ ם אֶ ר עַ עוֹרֵ ן יִתְ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ

י כָּל סּוֹפֵ יהָ מִ לֶ דוֹם עָ נֵי אֱ נְּסוּ כָּל בְּ כַּ יִּתְ ד שֶׁ ם, עַ יהֶ ידֵ לוּ בִ פְּ יִ ים, וְ מִּ ם עַ נְּסוּ שָׁ כַּ יִתְ ים, וְ שִׁ חֳדָ

י זֶבַח לַה' כָּתוּב )ישעיהלד( כִּ רוּךְ הוּא. זֶהוּ שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ יהֶ ר עֲלֵ עוֹרֵ אָז יִתְ עוֹלָם, וְ הָ
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אל עֵ מָ נֵי יִשְׁ ת בְּ יכַלֶּה אֶ גוֹ'. וִ ץ וְ אָרֶ פוֹת הָ נְ כַ חֹז בְּ אֱ ה כָּתוּב? לֶ ר זֶה מַ גוֹ'. אַחַ ה וְ רָ צְ בָ בְּ

עוֹלָם, ל הָ ם שֶׁ עָ ל הָ ה עַ לָ עְ מַ ר כֹּחַ לְ אֵ לֹא יִשָּׁ  לָה, וְ עְ מַ לְּ יָלוֹת-כֹּחוֹת שֶׁ חֲ בֹּר כָּל הַ יִשְׁ נָּה, וְ מֶּ מִ

. ינֶךְ מִ ל יַד יְ ךְ עַ לְּ כָּתוּב )תהלים קכא( ה' צִ דּוֹ, זֶהוּ שֶׁ בַ ל לְ אֵ רָ א כֹּחַ יִשְׂ לָּ אֶ

טקסט הזוהר

י עֵ בָ נֵינָן, דְּ תָ א וְ יָא כֹּלָּ לְ ינָא תַּ ימִ א בִּ ל דָּ עַ ינָא, וְ ימִ א בִּ יתָ יְ אוֹרַ ינָא, וְ ימִ א בִּ ישָׁ דִּ א קַ מָ שְׁ ין דִּ גִ בְּ

ת לָמוֹ. שׁ דָּ ינוֹ אֵ ימִ יב, )דברים ל''ג( מִ תִּ כְ . דִּ מוּהָ אוּקְ ה דְּ מָ אלָא, כְּ מָ ל שְׂ ינָא עַ מִ א יְ פָ זַקְ לְ

י אָז יב, )צפניה ג'( כִּ תִ נָא כְּ מְ הוּא זִ הַ י. וּבְ נֵנִ עֲ ךָ וַ ינְ מִ ה יְ יעָ י, )תהלים ס'( הוֹשִׁ אָתֵ נָא דְּ מְ זִ וּבְ

יב, )זכריה תִ ד. וּכְ חָ כֶם אֶ דוֹ שְׁ בְ עָ יָ' לְ ם יְ שֵׁ ם בְּ לָּ רֹא כֻ קְ ה לִ רוּרָ ה בְ פָ ים שָׂ מִּ ל עַ פּוֹךְ אֶ הְ אֶ

ן: אָמֵ ן וְ עוֹלָם אָמֵ יָ' לְ רוּךְ יְ ד. בָּ חָ מוֹ אֶ ד וּשְׁ חָ יֶה ה' אֶ הְ הוּא יִ יּוֹם הַ י''ד( בַּ

◆פרשת בא◆

תרגום לעברית

יךְ רִ צָּ ינוּ שֶׁ נִ שָׁ כֹּל, וְ לוּי הַ ין תָּ יָמִ ל זֶה בְּ עַ ין, וְ יָמִ ה בְ תוֹרָ ין, וְ יָמִ דוֹשׁ בְּ קָּ ם הַ שֵּׁ הַ שּׁוּם שֶׁ מִ

יָּבֹא, ן שֶׁ מַ זְּ ת לָמוֹ. וּבַ שׁ דָּ ינוֹ אֵ ימִ כָּתוּב מִ , שֶׁ שׁוּהָ רְ פֵּ מוֹ שֶׁ מֹאל, כְּ שְּׂ ל הַ ין עַ יָּמִ ת הַ קֹף אֶ זְ לִ

ה רוּרָ ה בְ פָ ים שָׂ מִּ ל עַ פֹּךְ אֶ הְ י אָז אֶ ן כָּתוּב, כִּ מַ אוֹתוֹ זְ י. וּבְ נֵנִ עֲ ךְ וַ ינְ מִ ה יְ יעָ )תהלים ס( הוֹשִׁ

ד. חָ מוֹ אֶ ד וּשְׁ חָ יֶה ה' אֶ הְ הוּא יִ יּוֹם הַ כָתוּב בַּ ד. וְ חָ כֶם אֶ דוֹ שְׁ בְ עָ ם ה' לְ שֵׁ ם בְּ לָּ רֹא כֻ קְ לִ

ן: אָמֵ ן וְ עוֹלָם אָמֵ רוּךְ ה' לְ בָּ
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